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Chapter 24

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はまたモーセに言われた、

ו2 צַ֞
命じよ
H6680

אֶת־
（を）
H0853

בְּנֵי֣
子らに

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

וְיִקְח֨וּ
そして–持って来させよ
H3947

יךָ אֵלֶ֜
あなたのもとに
H0413

מֶן שֶׁ֣
油を
H8081

זַיִ֥ת
オリーブの
H2132

זָךְ֛
純粋な
H2134

ית כָּתִ֖
搾った
H3795

לַמָּא֑וֹר
ともしびの–ために
H3974

לְהַעֲלֹ֥ת
ともし続けるために
H5927

נֵר֖
灯火を

יד׃ תָּמִֽ
常に
H8548

「イスラエルの人々に命じて、オリブを砕いて採った純粋の油を、ともしびのためにあなたの所へ持ってこさせ、絶え
ずともしびをともさせなさい。

3֩ מִחוּץ
外で
H2351

כֶת לְפָרֹ֨
垂れ幕の
H6532

ת הָעֵדֻ֜
あかしの
H5715

הֶל בְּאֹ֣
会見の–幕屋で
H0168

ד מוֹעֵ֗
会見の
H4150

֩ יַעֲרֹךְ
整えなければならない

אֹת֨וֹ
それを
H0853

ן אַהֲרֹ֜
アロンは
H0175

מֵעֶרֶ֧ב
夕べから
H6153

עַד־
～まで
H5704

קֶר בֹּ֛
朝
H1242

לִפְנֵי֥
主の–前で
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

יד תָּמִ֑
常に
H8548

ת חֻקַּ֥
永遠の–定めとして
H2708

עוֹלָ֖ם
永遠の
H5769

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
あなたがたの–代々にわたる
H1755

すなわち、アロンは会見の幕屋のうちのあかしの垂幕の外で、夕から朝まで絶えず、そのともしびを主の前に整えなけ
ればならない。これはあなたがたが代々ながく守るべき定めである。

עַל4֚
～の上で

הַמְּנֹרָ֣ה
燭台の
H4501

ה הַטְּהֹרָ֔
純金の
H2889

ךְ יַעֲרֹ֖
整えなければならない

אֶת־
（を）
H0853

הַנֵּר֑וֹת
灯火を

לִפְנֵי֥
主の–前で
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

יד׃ תָּמִֽ
常に
H8548

פ
(段落)

彼は純金の燭台の上に、そのともしびを絶えず主の前に整えなければならない。

וְלָקַחְת5ָּ֣
そして–取り
H3947

לֶת סֹ֔
上等の–小麦粉を
H5560

וְאָפִיתָ֣
そして–焼き
H0644

הּ אֹתָ֔
それを
H0853

ים שְׁתֵּ֥
十
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
二
H6240

חַלּ֑וֹת
輪型の–パンに
H2471

֙ שְׁנֵי
二
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
十分の一ずつ
H6241

יִהְיֶה֖
であるように
H1961

ה חַלָּ֥ הַֽ
一つの–輪型の–パンは
H2471

ת׃ הָאֶחָֽ
一つの
H0259

あなたは麦粉を取り、それで十二個の菓子を焼かなければならない。菓子一個に麦粉十分の二エパを用いなければなら
ない。
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וְשַׂמְת6ָּ֥
そして–並べよ

אוֹתָ֛ם
それらを
H0853

יִם שְׁתַּ֥
二つの
H8147

עֲרָכ֖וֹת מַֽ
列に
H4634

שׁ שֵׁ֣
六つずつ
H8337

מַּעֲרָ֑כֶת הַֽ
一列に
H4635

עַל֛
～の上に

ן הַשֻּׁלְחָ֥
食卓の
H7979

ר הַטָּהֹ֖
純金の
H2889

לִפְנֵי֥
主の–前に
H6440

יְהוָֽה׃
主の
H3068

そしてそれを主の前の純金の机の上に、ひと重ね六個ずつ、ふた重ねにして置かなければならない。

וְנָתַת7ָּ֥
そして–置け
H5414

עַל־
～の上に

כֶת מַּעֲרֶ֖ הַֽ
その–列の
H4635

לְבֹנָה֣
乳香を
H3828

ה זַכָּ֑
純粋な
H2134

וְהָיְתָ֤ה
そして–それは–なる
H1961

לַלֶּחֶ֙ם֙
パンの–ための
H3899

ה לְאַזְכָּרָ֔
記念の–ささげ物として
H0234

ה אִשֶּׁ֖
火による–ささげ物
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
主への
H3068

あなたはまた、おのおのの重ねの上に、純粋の乳香を置いて、そのパンの記念の分とし、主にささげて火祭としなけれ
ばならない。

בְּי֨וֹם8
安息日ごとに
H3117

ת הַשַּׁבָּ֜
安息日の
H7676

בְּי֣וֹם
安息日ごとに
H3117

ת הַשַּׁבָּ֗
安息日の
H7676

יַֽעַרְכֶנּ֛וּ
これを–整えよ

לִפְנֵי֥
主の–前に
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

יד תָּמִ֑
常に
H8548

מֵאֵ֥ת
～から
H0854

בְּנֵֽי־
子らの

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

ית בְּרִ֥
永遠の–契約として
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
永遠の
H5769

安息日ごとに絶えず、これを主の前に整えなければならない。これはイスラエルの人々のささぐべきものであって、永
遠の契約である。

יְתָה9֙ וְהָֽ
そして–それは
H1961

ן לְאַהֲרֹ֣
アロンの–ものとなり
H0175

יו וּלְבָנָ֔
その–息子たちの

וַאֲכָלֻ֖הוּ
そして–彼らは–それを–食べよ
H0398

בְּמָק֣וֹם
聖なる–場所で
H4725

שׁ קָדֹ֑
聖なる
H6918

י כִּ֡
なぜなら

קֹדֶשׁ֩
最も–聖なるもの
H6944

ים דָשִׁ֨ קָֽ
聖なるものの
H6944

ה֥וּא
それは
H1931

ל֛וֹ
彼にとって

י מֵאִשֵּׁ֥
主への–火による–ささげ物の–中から
H0801

יְהוָה֖
主の
H3068

חָק־
永遠の–定めである
H2706

ם׃ עוֹלָֽ
永遠の
H5769

ס
(空白)

これはアロンとその子たちに帰する。彼らはこれを聖なる所で食べなければならない。これはいと聖なる物であって、
主の火祭のうち彼に帰すべき永久の分である」。

וַיֵּצֵא10֙
そして–出て来た
H3318

בֶּן־
息子が

ה אִשָּׁ֣
女の
H0802

ית יִשְׂרְאֵלִ֔
イスラエル人の
H3482

וְהוּא֙
そして–彼は
H1931

בֶּן־
息子で

אִ֣ישׁ
男の
H0376

י מִצְרִ֔
エジプト人の
H4713

בְּת֖וֹךְ
中で
H8432

בְּנֵי֣
子らの

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

֙ וַיִּנָּצוּ
そして–争った

מַּחֲנֶ֔ה בַּֽ
陣営の–中で
H4264

בֶּ֚ן
息子が

ית הַיִּשְׂרְאֵלִ֔
イスラエル人の–女の
H3482

ישׁ וְאִ֖
そして–男
H0376

י׃ הַיִּשְׂרְאֵלִֽ
イスラエル人の
H3481

イスラエルの女を母とし、エジプトびとを父とするひとりの者が、イスラエルの人々のうちに出てきて、そのイスラエ
ルの女の産んだ子と、ひとりのイスラエルびとが宿営の中で争いをし、
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יִּקֹּב11 וַ֠
そして–冒瀆した

בֶּן־
息子が

ה אִשָּׁ֨ הָֽ
その–女の
H0802

הַיִּשְׂרְאֵלִ֤ית
イスラエル人の
H3482

אֶת־
（を）
H0853

הַשֵּׁם֙
御名を
H8034

ל וַיְקַלֵּ֔
そして–のろった
H7043

יאוּ וַיָּבִ֥
そして–連れて来た
H0935

אֹת֖וֹ
彼を
H0853

אֶל־
～のもとへ
H0413

ה מֹשֶׁ֑
モーセ
H4872

ם וְשֵׁ֥
そして–名は
H8034

אִמּ֛וֹ
彼の–母の
H0517

ית שְׁלֹמִ֥
シェロミト

בַּת־
娘で
H1323

י דִּבְרִ֖
ディブリの
H1704

לְמַטֵּה־
部族の
H4294

ן׃ דָֽ
ダンの
H1835

そのイスラエルの女の産んだ子が主の名を汚して、のろったので、人々は彼をモーセのもとに連れてきた。その母はダ
ンの部族のデブリの娘で、名をシロミテといった。

הו12ּ וַיַּנִּיחֻ֖
そして–彼を–留め置いた
H3240

בַּמִּשְׁמָר֑
拘留所に
H4929

שׁ לִפְרֹ֥
明らかにされるために

לָהֶ֖ם
彼らに
H1992

עַל־
～によって

י פִּ֥
御口の
H6310

יְהוָֽה׃
主の
H3068

פ
(段落)

人々は彼を閉じ込めて置いて、主の示しを受けるのを待っていた。

ר13 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

時に主はモーセに言われた、

הוֹצֵא14֣
連れ出せ
H3318

אֶת־
（を）
H0853

ל מְקַלֵּ֗ הַֽ
のろった–者を
H7043

אֶל־
～へ
H0413

מִחוּץ֙
外に
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
陣営の
H4264

וְסָמְכ֧וּ
そして–置け
H5564

ל־ כָֽ
すべての
H3605

הַשֹּׁמְעִ֛ים
聞いた–者たちは
H8085

אֶת־
（を）
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
その–手を
H3027

עַל־
～の上に

ראֹשׁ֑וֹ
彼の–頭の

וְרָגְמ֥וּ
そして–石で打て
H7275

אֹת֖וֹ
彼を
H0853

כָּל־
全
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
会衆が
H5712

「あの、のろいごとを言った者を宿営の外に引き出し、それを聞いた者に、みな手を彼の頭に置かせ、全会衆に彼を石
で撃たせなさい。

וְאֶל־15
そして–～に
H0413

בְּנֵי֥
子らに

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
語れ
H1696

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

ישׁ אִ֥
だれでも
H0376

ישׁ אִ֛
だれでも
H0376

י־ כִּֽ
もし

ל יְקַלֵּ֥
のろうなら
H7043

יו אֱלֹהָ֖
自分の–神を
H0430

א וְנָשָׂ֥
そして–負う
H5375

חֶטְאֽוֹ׃
自分の–罪を
H2399

あなたはまたイスラエルの人々に言いなさい、『だれでも、その神をのろう者は、その罪を負わなければならない。

ב16 וְנֹקֵ֤
そして–冒瀆する–者は

שֵׁם־
御名を
H8034

יְהוָה֙
主の
H3068

מ֣וֹת
必ず
H4191

ת יוּמָ֔
殺されなければならない
H4191

רָג֥וֹם
必ず
H7275

יִרְגְּמוּ־
石で打て
H7275

ב֖וֹ
彼を

כָּל־
全
H3605

הָעֵדָ֑ה
会衆が
H5712

כַּגֵּר֙
寄留者も
H1616

ח אֶזְרָ֔ כָּֽ
生まれながらの–市民も
H0249

בְּנָקְבוֹ־
御名を–冒瀆するとき

ם שֵׁ֖
御名を
H8034

ת׃ יוּמָֽ
殺されなければならない
H4191

主の名を汚す者は必ず殺されるであろう。全会衆は必ず彼を石で撃たなければならない。他国の者でも、この国に生れ
た者でも、主の名を汚すときは殺されなければならない。

יש17ׁ וְאִ֕
そして–人が
H0376

י כִּ֥
もし

ה יַכֶּ֖
打ち殺すなら
H5221

כָּל־
いかなる
H3605

נֶפֶ֣שׁ
命でも
H5315

אָדָ֑ם
人の
H0120

מ֖וֹת
必ず
H4191

ת׃ יוּמָֽ
殺されなければならない
H4191
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だれでも、人を撃ち殺した者は、必ず殺されなければならない。

ה18 וּמַכֵּ֥
そして–打ち殺す–者は
H5221

נֶֽפֶשׁ־
命を
H5315

בְּהֵמָ֖ה
家畜の
H0929

יְשַׁלְּמֶנָּ֑ה
償わなければならない

נֶפֶ֖שׁ
命には
H5315

חַת תַּ֥
～の代わりに
H8478

נָֽפֶשׁ׃
命を
H5315

獣を撃ち殺した者は、獣をもってその獣を償わなければならない。

יש19ׁ וְאִ֕
そして–人が
H0376

י־ כִּֽ
もし

ן יִתֵּ֥
与えるなら
H5414

מ֖וּם
傷を

בַּעֲמִית֑וֹ
隣人に
H5997

ר כַּאֲשֶׁ֣
～したとおりに

ה עָשָׂ֔
彼が–したように

ן כֵּ֖
そのように

יֵעָ֥שֶׂה
彼にも–なされる

לּֽוֹ׃
彼に

もし人が隣人に傷を負わせるなら、その人は自分がしたように自分にされなければならない。

שֶׁבֶ֚ר20
骨折には
H7667

חַת תַּ֣
～の代わりに
H8478

בֶר שֶׁ֔
骨折
H7667

עַיִ֚ן
目には

חַת תַּ֣
～の代わりに
H8478

יִן עַ֔
目

ן שֵׁ֖
歯には
H8127

חַת תַּ֣
～の代わりに
H8478

ן שֵׁ֑
歯
H8127

ר כַּאֲשֶׁ֨
～したとおりに

ן יִתֵּ֥
与えるなら
H5414

מוּם֙
傷を

ם אָדָ֔ בָּֽ
人に
H0120

ן כֵּ֖
そのように

יִנָּ֥תֶן
与えられる
H5414

בּֽוֹ׃
彼にも

すなわち、骨折には骨折、目には目、歯には歯をもって、人に傷を負わせたように、自分にもされなければならない。

ה21 וּמַכֵּ֥
そして–打ち殺す–者は
H5221

בְהֵמָ֖ה
家畜を
H0929

יְשַׁלְּמֶנָּ֑ה
償わなければならない

ה וּמַכֵּ֥
そして–打ち殺す–者は
H5221

ם אָדָ֖
人を
H0120

ת׃ יוּמָֽ
殺されなければならない
H4191

獣を撃ち殺した者はそれを償い、人を撃ち殺した者は殺されなければならない。

ט22 מִשְׁפַּ֤
一つの–裁きが
H4941

אֶחָד֙
一つの
H0259

יִהְיֶה֣
ある
H1961

ם לָכֶ֔
あなたがたには

כַּגֵּ֥ר
寄留者にも
H1616

ח כָּאֶזְרָ֖
生まれながらの–市民にも
H0249

יִהְיֶה֑
同じである
H1961

י כִּ֛
なぜなら

אֲנִ֥י
わたしは
H0589

יְהוָה֖
主
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
あなたがたの–神である
H0430

他国の者にも、この国に生れた者にも、あなたがたは同一のおきてを用いなければならない。わたしはあなたがたの
神、主だからである』」。

ר23 וַיְדַבֵּ֣
そして–語った
H1696

֮ מֹשֶׁה
モーセは
H4872

אֶל־
～に
H0413

בְּנֵי֣
子らに

֒ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

יאוּ וַיּוֹצִ֣
そして–連れ出した
H3318

אֶת־
（を）
H0853

ל מְקַלֵּ֗ הַֽ
のろった–者を
H7043

אֶל־
～へ
H0413

מִחוּץ֙
外に
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
陣営の
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
そして–石で打った
H7275

אֹת֖וֹ
彼を
H0853

אָבֶ֑ן
石で
H0068

וּבְנֵֽי־
そして–子らは

יִשְׂרָאֵל֣
イスラエルの
H3478

עָשׂ֔וּ
行った

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
～のとおりに

צִוָּ֥ה
命じた
H6680

יְהוָה֖
主が
H3068

אֶת־
（を）
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
モーセに
H4872

פ
(段落)

モーセがイスラエルの人々に向かい、「あの、のろいごとを言った者を宿営の外に引き出し、石で撃て」と命じたの
で、イスラエルの人々は、主がモーセに命じられたようにした。
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